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Gr3:
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+41 22 730 65 00

	Дата:
	30 января 2007 года
	Время:
	
	Стр. 1/11
	Осн.:
	DM-207

	Кому:

	Государствам – Членам Союза
Членам Сектора МСЭ-D 
Председателям и заместителям председателей Исследовательских комиссий МСЭ-D
	Факс:
	

	
	
	Для ответа:

	Для контактов:
	О. Виньон (H. Vignon), 
Руководитель, Служба конференций

Жан-Ив Беснье (Jean-Yves Besnier), Руководитель, Отдел партнерства, пропаганды и членства
	Эл. почта: tdag@itu.int; ppm@itu.int 

	
	
	Факс: +41 22 730 5484
	Тел.: +41 22 730 5902/
+41 22 730 5242

	Предмет:
Двенадцатое собрание Консультативной группы по развитию 
электросвязи (КГРЭ), Женева, 18–20 апреля 2007 года, и Пятое собрание 
Рабочей группы КГРЭ, занимающейся вопросами частного сектора (РГЧС), 
Женева, 16–17 апреля 2007 года


Уважаемая госпожа,
Уважаемый господин,

Приступив к исполнению своих обязанностей в Женеве 16 января с. г., я принял решение отложить Двенадцатое собрание Консультативной группы по развитию электросвязи (КГРЭ), чтобы иметь достаточно времени для представления КГРЭ новых предложений относительно организационной структуры и методов работы Бюро развития электросвязи (БРЭ). Это позволит лучше оснастить сектор для преодоления новых вызовов и выполнения расширенного мандата, вытекающих из решений Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ), Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества (ВВУИО) и полномочных конференций (ПК). 

Я намерен разработать соответствующую стратегию для реализации 25 недавно одобренных региональных инициатив, которая будет представлена на ваше рассмотрение.

По согласованию с председателями КГРЭ и Рабочей группы, занимающейся вопросами частного сектора (РГЧС), я с удовольствием приглашаю вас посетить штаб-квартиру МСЭ в следующие сроки:


16–17 апреля 2007 года в 09 час. 30 мин., Зал В: Рабочая группа, занимающаяся вопросами частного сектора;


18–20 апреля 2007 года в 09 час. 30 мин., Зал В: Консультативная группа по развитию электросвязи.
Я рассчитываю на ваше присутствие на этих важных собраниях и прошу извинить за те неудобства, с которыми может быть связано их проведение.

Был бы признателен, если бы вы могли вернуть должным образом заполненные регистрационные формы по факсу +41 22 730 5484 или почтовым отправлением по адресу, указанному в регистрационных формах.

Рабочие документы будут размещаться, по мере их готовности, на веб-сайте МСЭ-D по адресу:

http://www.itu.int/ITU-D/TDAG/Index.html
http://wwww.itu.int/ITU-D/partners/Events/WGPS_Meetings/WGPS_February2007/index.html.
К настоящему прилагаются следующие материалы:



– проект повестки собрания КГРЭ;


– проект повестки дня собрания РГЧС КГРЭ;


– регистрационная форма для собрания КГРЭ;


– регистрационная форма для собрания РГЧС;
– информация о получении визы.
Как и в прошлом, ваше активное участие будет способствовать успешной работе этих собраний и я надеюсь на ваши советы и рекомендации, которые представляют большую ценность для деятельности БРЭ.

Надеюсь встретиться с вами в Женеве.
Искренне ваш,

Сами Аль Башир Аль Моршид
Директор

Приложения:
Проекты повестки дня (2)


Регистрационные формы (2)


Информация о получении визы

ПРИЛОЖЕНИЕ 1

ПРОЕКТ ПОВЕСТКИ ДНЯ ДВЕНАДЦАТОГО СОБРАНИЯ КОНСУЛЬТАТИВНОЙ ГРУППЫ ПО РАЗВИТИЮ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ (КГРЭ)
ЖЕНЕВА, 18–20 АПРЕЛЯ 2007 ГОДА

09 час. 30 мин., "Башня" МСЭ, Зал "В"

	Пункт
	Тема

	1
	Вступительные замечания Генерального секретаря МСЭ

	2
	Выступление Директора БРЭ 

	3
	Вступительные замечания Председателя КГРЭ и принятие повестки дня

	4
	Утверждение резюме заключений Одиннадцатого собрания КГРЭ 

	5
	Анализ результатов Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ-06) и Полномочной конференции (ПК-06)

	6
	Отчет о вопросах, связанных с исследовательскими комиссиями МСЭ-D

	7
	Отчет, представленный Рабочей группой, занимающейся вопросами частного сектора 

	8
	Гендерные вопросы и проблемы молодежи 

	9
	Оценка вклада МСЭ-D в выполнение решений ВВУИО, особенно в отношении Направления деятельности С2 


	10
	Стратегия выполнения Дохинского плана действий (ДПД): пересмотренный процесс планирования БРЭ

	11
	Финансовый план МСЭ и формирование бюджета, ориентированного на конечные результаты: влияние на деятельность МСЭ-D

	12
	Оценка выполнения в 2006 году Оперативного плана (ОП) на 2006–2009 годы 

	13
	Планирование выполнения программы работы:

Проект четырехлетнего скользящего Оперативного плана на 2007–2010 годы (ОП07(10) с особым акцентом на ОП-07 и на программу работы ДПД:


– программы/мероприятия


– региональные инициативы


– глобальные инициативы


– исследовательские комиссии

	14
	Разное

Будущая деятельность

Закрытие собрания


ПРИЛОЖЕНИЕ 2

ПРОЕКТ ПОВЕСТКИ ДНЯ ПЯТОГО СОБРАНИЯ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ КГРЭ, ЗАНИМАЮЩЕЙСЯ ВОПРОСАМИ ЧАСТНОГО СЕКТОРА (РГЧС)
ЖЕНЕВА, 16–17 АПРЕЛЯ 2007 ГОДА

09 час. 30 мин., "Башня" МСЭ, Зал "В"

	1
	Вступительное слово Директора БРЭ

	2
	Приветственное послание Председателя КГРЭ

	3
	Вступительные замечания Председателя РГЧС

	4
	Принятие повестки дня

	5
	Утверждение последнего отчета Председателя РГЧС для КГРЭ 
(14–15 декабря 2005 года)

	6
	Обзор итогов ВКРЭ-06 и Дохинского плана действий, касающихся инициатив Членов Сектора и частного сектора

	7 
	Обзор Стратегического, Финансового и Оперативного планов, касающихся Членов Сектора, партнерства и вопросов частного сектора

	8
	Изменение членского состава Сектора МСЭ-D за истекший период (2002–2006 гг.)

	9
	Отчеты председателей РРГ и глав региональных бюро о региональной деятельности частного сектора и Членов Сектора

	10
	Обсуждение ключевых проблем частного сектора и Членов Сектора, которыми должна заняться РГЧС

	11
	Предложения о расширении участия членов частного сектора и Членов Сектора в программах, деятельности и инициативах МСЭ-D, а также в изучении вопросов исследовательских комиссий

	12
	Предложения, касающиеся эффективности работы РГЧС:


– структура РГЧС и РРГ и рабочие отношения;

– группы по электронной корреспонденции и обмен информацией;

– процедура для принятия своевременных мер КГРЭ по предложениям РГЧС, направленным Директору БРЭ;

– новые веб-страницы для представителей частного сектора и Членов Сектора, а также поддержание связей с программами и инициативами

	13
	Принятие отчета Председателя РГЧС для КГРЭ (18–20 апреля 2007 года)

	14
	Прочие вопросы

	15
	Заключительные замечания


ПРИЛОЖЕНИЕ 3
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	ДВЕНАДЦАТОЕ СОБРАНИЕ КОНСУЛЬТАТИВНОЙ ГРУППЫ ПО РАЗВИТИЮ

ЭЛЕКТРОСВЯЗИ (КГРЭ)

(Женева, 18–20 апреля 2007 года)
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	Formulaire d'inscription  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción


(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)
NOM / NAME / APELLIDOS

	
M. / Mme/ Mlle

Mr. / Mrs. / Ms.






Sr. / Sra. / Srta.

(nom, family name, apellidos)
(prénom, first name, nombre)


Titre/Title/Título 
_________________________________________________________________________________________________________________




REPRESENTATION / REPRESENTATION / REPRESENTACIÓN

	
[image: image4.wmf]
	Etat Membre de l’UIT
ITU Member State
Estado Miembro de la UIT
	Pays

Country

País


	
[image: image5.wmf]
	Chef de délégation
Head of delegation
Jefe de delegación
	
[image: image6.wmf]
	Chef adjoint de délégation
Deputy Head of delegation
Jefe Adjunto de delegación
	
[image: image7.wmf]
	Délégué
Delegate
Delegado
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	Membre du Secteur UIT-D
ITU-D Sector Member 
Miembro del Sector UIT-D
	Nom
Name 

Nombre

	
[image: image9.wmf]
	Autre Organisation ou Institution
Other Organisation or Institution
Otra organización o institución
	Nom
Name 

Nombre


ADRESSE OFFICIELLE / OFFICIAL ADDRESS / DIRECCIÓN OFICIAL
	
Nom de l'Administration, de l'Organisation ou de l’Entité


Name of the Administration, Organization or Entity




Nombre de la Administración, Organización o Entidad


Rue/Street/Calle





Ville/Code/Pays

City/Code/Country



Ciudad/Código/País



Tel.:



Fax:


E-Mail:






	
[image: image10.wmf]
	Je désire participer à la réunion du GCDT (18–20.04.2007) 
I wish to participate in the TDAG meeting (18–20.04.2007)
Deseo participar en la reunión del GADT (18–20.04.2007)
	
[image: image11.wmf]
	


DOCUMENTS / DOCUMENTS / DOCUMENTOS

	
Je désire recevoir les documents en (une copie par délégué): 

I wish to receive the documents in (one copy per delegate):

Deseo recibir los documentos en (una copia por delegado):
	
[image: image12.wmf]
	Arabic
	
[image: image13.wmf]
	Chinese
	
[image: image14.wmf]
	English
	
[image: image15.wmf]
	Español
	
[image: image16.wmf]
	Français
	
[image: image17.wmf]
	Russian


	Date:
Date:
Fecha:
	
	Signature:
Signature:
Firma:
	


	A retourner dûment rempli à l'UIT/BDT (Bureau T302)  avant le 10 avril 2007 
To be returned duly completed to the ITU/BDT (Office T302) before 10 April  2007
A devolver debidamente completado a la UIT/BDT (Oficina T302) antes del 10 de abril de 2007
	Place des Nations
Tel.: +41 22 730 5242
CH-1211 Genève 20
Fax: +41 22 730 5484
Suisse
E-mail: tdag@itu.int  


Идентификационные карточки и документы

Идентификационные карточки и документы КГРЭ можно получить в штаб-квартире МСЭ в Женеве (здание "Монбрийан") начиная с 14 час. 00 мин. 17 апреля 2007 года.

Документы КГРЭ можно получить в штаб-квартире МСЭ в Женеве (здание "Башня", второй цокольный этаж) начиная с 08 час. 00 мин. 18 апреля 2007 года.

ПРИЛОЖЕНИЕ 4
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	ПЯТОЕ СОБРАНИЕ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ КГРЭ, ЗАНИМАЮЩЕЙСЯ 
ВОПРОСАМИ ЧАСТНОГО СЕКТОРА (РГЧС)

(Женева, 16–17 апреля 2007 года)
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	Formulaire d'inscription  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción


(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)

NOM / NAME / APELLIDOS

	
M. / Mme/ Mlle

Mr. / Mrs. / Ms.






Sr. / Sra. / Srta.

(nom, family name, apellidos)
(prénom, first name, nombre)


Titre/Title/Título 
_________________________________________________________________________________________________________________




REPRESENTATION / REPRESENTATION / REPRESENTACIÓN
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	Etat Membre de l’UIT
ITU Member State
Estado Miembro de la UIT
	Pays

Country

País
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	Chef de délégation
Head of delegation
Jefe de delegación
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	Chef adjoint de délégation
Deputy Head of delegation
Jefe Adjunto de delegación
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	Délégué
Delegate
Delegado
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	Membre du Secteur UIT-D
ITU-D Sector Member 
Miembro del Sector UIT-D
	Nom
Name 

Nombre
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	Autre Organisation ou Institution
Other Organisation or Institution
Otra organización o institución
	Nom
Name 


Nombre


ADRESSE OFFICIELLE / OFFICIAL ADDRESS / DIRECCIÓN OFICIAL
	
Nom de l'Administration, de l'Organisation ou de l’Entité


Name of the Administration, Organization or Entity




Nombre de la Administración, Organización o Entidad


Rue/Street/Calle





Ville/Code/Pays

City/Code/Country



Ciudad/Código/País



Tel.:



Fax:


E-Mail:






DOCUMENTS / DOCUMENTS / DOCUMENTOS

	
Je désire recevoir les documents en (une copie par délégué): 

I wish to receive the documents in (one copy per delegate):

Deseo recibir los documentos en (una copia por delegado):
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	English
	
[image: image27.wmf]
	Français
	
[image: image28.wmf]
	Español


	Date:
Date:
Fecha:
	
	Signature:
Signature:
Firma:
	


	A retourner dûment rempli à l'UIT/BDT (Bureau T-513)  avant le 10 avril 2007 
To be returned duly completed to the ITU/BDT (Office T-513) before 10 April 2007
A devolver debidamente completado a la UIT/BDT (Oficina T-513) antes del 10 de abril de 2007
	Place des Nations, Tel.: +41 22 730 5465
CH-1211 Genève 20
Fax: +41 22 730 5484
e-mail/courriel/correo-e: ppm@itu.int


ПРИЛОЖЕНИЕ 5

Информация о получении визы

Мы хотели бы напомнить, что гражданам некоторых стран требуется виза для въезда в Швейцарию и пребывания в ней. Эту визу необходимо запрашивать и получать в представительстве Швейцарии в вашей стране (посольство или консульство), а в случае их отсутствия в вашей стране – в представительстве, расположенном поблизости от страны отъезда. В случае возникновения трудностей с получением визы МСЭ может на основании официального запроса со стороны администрации или компании, которую вы представляете, обратиться к компетентным органам власти Швейцарии в целях содействия в выдаче визы. Этот запрос, подаваемый на бланке с официальным наименованием подающей его организации, ее адресом и подписью ее руководителя, должен содержать фамилию, имя, отчество и официальную должность лица (лиц), для которого(ых) запрашивается виза, наименование собрания, на которое это(и) лицо(а) приглашается(ются), дату рождения и паспортные данные. К этим данным прилагаются копия регистрационной формы, утвержденной для данной конференции или данного собрания МСЭ, и копия паспорта. Лицу, представившему официальный запрос, будет направлено факсом подтверждение его получения (срок от 3 до 15 дней).

Одновременно с этим участники могут подумать о месте своего проживания в Женеве. В этой связи им предлагается ознакомиться с информацией, содержащейся на веб-сайте МСЭ по адресу: http://www.itu.int/travel/index.html, о возможностях для резервирования номеров в гостиницах Женевы.
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